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Psalm 23:4

Mizmor Kaf-Gimmel, pasuk Dalet (a)

D7 NTRND minhs N2 ThNTD o
WA TR TMWYRY IW IHY N3

| will fear no evil, for you are with me...

7 RTRNS nmdbs xua D o3

rah' loh' — eerah’ tzal'mah'-vet be'gei’ kee'—eileikh' gahm

9- N5 - adv part nj};'?g- n 2- pfx;"in" %D -conj oi-

n/adj "no, not" ms "deep N3-nms "for, when" conj
ms abs R- v "fear, shadow" "Valley, -:l’?a_ v "also,

evil, awe, terrify" fr> 53 narrow "walk" too,

bad gal impf 1cs "shadow" gorge” gal impf 1cs even,
r-v X- 1cs pfx + N death” | TIN3 -v ooeN yea

I will not fear in the valley of yea even
evil the shadow of death if 1 walk

AT T MY B2 Ty nRTD

yenacha:moo'-nee hei'-mah|oo-meeskante’-kha sheevte'kha'| ee'mah‘dee’

kee'- atah'

273 - v (piel) on- - pfx "and” m;w’- nms QD- prep D -conj
"comfort, console" pron NIYWn- fs cstr "rod, staff, "with" “for, when"
piel impf 3mpl 3mpl “sijpbort, staff* | Club, scepter” TMY-prep  ONR- pron
o0 they fr> 100 v "lean on" 7-2ms sfx | vat, with" 2ms "you"

- 1cs v sfx - 2ms sfx 02Y-v X 1ps sfx
comfort they your rod for you are
me do and your staff with me

"Yea, even if I walk in the valley of the shadow of death
I will fear no evil, for you are with me; your rod
and your staff they comfort me." (Psalm 23:4)

oV Yop Kol TOPeudd €V Uéow OkLaG Oavatou
o0 dopndnoouat Kok OtL oL Wet’ Euod €l
€l M papdog oou kol M Paktnple cov adtal pe Tapekdieony (LXX)

Sefer Tehillim:
svdoé w33 Jon> mi
Py ATIRTD PN RTRND
“Aansy Ban anaym qbav

www.hebrew4christians.com



- Hebrew for Christians

www.hebrew4christians.com

Hebrew Reading Lesson

Psalm 23:4

PbE N2 THRTD 03

yea, even if I walk
in the valley of the shadow of death

TTRY NRTD D RTRND

I will not fear evil,
for You are with me;

PUSTT TR MY O3

your rod and your staff
they comfort me.

www.hebrew4christians.com




